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Полицейская машина вверх и вниз около двадцати полицейских машин, на самом деле,
снаряжение для беспорядков.

Ученики Ян Цзымэй немного уменьшились, кажется, что они готовы.

ОМОН держал в руках оружие, направленное на нее, а один из них держал громкоговоритель и
кричал: "Головорез, нарушивший закон и ранивший сотрудника правоохранительных органов
на улице, опусти оружие в руку и послушно держи себя в руках, а то выстрелишь на месте!".

Глаза Хуан Сюли откатились от страха, и она упала в обморок.

Ян Цзымэй поспешно ущипнул ее человеческий центр, чтобы привести ее в чувство.

"Ниу Ниу", что нам делать? Бригада бунтовщиков все здесь, заходите внутрь и позвольте им
забрать меня навсегда". Хуан Сюли побледнел и сказал Ян Цзымэй.

Тонкий слой тумана запотевал на дне ее глаз, как отец, так и мать, когда с ней что-то
случилось, их первой реакцией было желание защитить ее.

"Мам, я не навредила городской полиции, я не боюсь."

Ян Цзымэй жестом попросил Ли Чжэнь отвести ее маму в комнату отдыха.

Ян Цзымэй чувствовала себя очень плохо, когда на нее указывали эти двадцать или около того
пистолетов, и она не была достаточно острой, чтобы сбить двадцать или около того пистолетов
сразу.

Независимо от того, как быстро человек был, он не мог быть быстрее пули.

Более того, те, кто сейчас наставил на себя оружие, были полицейскими, если бы они
сопротивлялись, у них действительно был бы повод сказать, что они сопротивлялись закону и
застрелили себя во имя закона.

Таким образом, она сдерживалась от движения, и просто стояла в обморок, скандируя техники
невидимости, что Сяо Цянь научил ее.

Увидев, что она не оказала сопротивления, появились полицейские в наручниках, готовые
подойти и надеть на нее наручники.

Кто знал, что незадолго до того, как они прибыли перед ней, они обнаружили, что она
мгновенно исчезла у них на глазах.

Другие полицейские, которые приставили к ней пистолеты, также обнаружили, что она
исчезла из воздуха, и все они смотрели друг на друга в изумлении, не верили своим глазам.

В центре их изумления, Ян Цзы Мэй уже вспыхнула из их окружения с помощью тайника и
оказалась в безопасном положении, позвонив по телефону Луо Инцхао и попросив ее быстро
приехать, чтобы защитить свою семью.

Услышав это, Ло Инцхао, естественно, не сказал ни слова и сбежал из военной зоны со своими



людьми.

"Черт, где она?"

Полицейский в наручниках повернулся и спросил остальных.

"Внезапно исчез".

"Как может большой живой человек внезапно исчезнуть?"

"Заходите и ищите".

Несколько полицейских вошли в пекарню, нашли Хуан Сюли и Ли Чжэнь и сурово отругали:
"Где ты спрятал человека?".

Хуан Сюли была так напугана, что все ее тело дрогнуло, и когда она услышала, что Ян Цзымэй
не был пойман ими, она была наполнена радостью и не ворчала ни слова.

Углы пекарни были обысканы, и никого не удалось найти.

"Так как мы не можем найти ее, давайте просто арестуем ее мать, тогда она естественно тоже
появится".

Полицейский предложил.

"Я ее сестра, вы, ребята, просто арестуйте меня, моя мама нездорова, на случай, если вы,
ребята, напугаете ее, можете ли вы позволить себе быть ответственной?"

Ли Чжэнь встал и прикрыл Хуан Сюли позади нее, ее взгляд фирмы.

"Она не моя дочь, она просто продавщица, которую я нанял, просто забери меня, если хочешь."

Хуан Сюй Ли схватил ее и сказал.

"Арестуйте их всех!"

Капитан полиции сказал отвратительным голосом.

Если он не смог поймать Ян Цзымэй, он даже не знал, как он собирался отвечать перед вице-
мэром Ли.

Он действительно не мог понять, как эта девушка внезапно исчезла.

Полицейский просто хотел надеть наручники на Хуан Сюли, но его руки вдруг стали
холодными и странно жесткими, и он не мог пошевелить ногами.

То же самое сделал и другой полицейский, который хотел надеть наручники на Ли Чжэнь.
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